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. hre englischer Vermittlungspolitik { nor to the magazine has 1 b th
denlers, they are but too often broken up and Buscr, W. Drei Jahre englischor gazine has long been the greatest
1 Mr. Round | Groos 5. Bonn Marcus, ehichtswerkes d. Cassius | Obstacle to the scientific study of literature in

made into “ antique ” sideboards.
_concludes his valuable series of papers on the
Tower Guards. There are but few labourers
at work on the history of our great Civil
War—one of the most important cvents, if
we consider its remote consequences in the
annals of Europe. We trust that Mr.
Round will pursue his researches, and that
his writings will be untainted with partisan-
ship. Mr. R. 8. Ferguson contributes a very

interesting paper on the  Formation of the’

English Palate.” The amotnt of well-directed
research which it has taken to produce this
short article must have been very. great. We
can find nothing to say in favour of Mr. Clapton
Rolfe’s second paper on ¢ The Numerical Prin-

, ciples of'Ancient Gothic Art.” Mr. C. Staniland
Wake continues his learned esay on ‘‘The
Nevills of Raby and their Alliances.” Genea-
logical work could hardly be done in a better
manner.

Prou the Revista Contemporaned of Sep-
tember 30 we learn that the tendency of the
speeches at the opening of the law sessions was
against undue centralisation, and in favour of
admitting the best provisions of the Foral
legislation into the new Spanish code. In the
October number Dias Perez hag one of his in-
structive chapters on the libraries of Spain,
showing both the advance made in the last
fifty years and the actual deficiencies compared
with “other countries. D. Miguel Sanchez has
greater success in his criticism on Montana’s
one-sided work, Nuera Luz y Juicio verdadero
sobre Felipe II., than in his answer to Sefior
Moraita’s University discourse on Egyptology.
In the former, amid much that is just, it is
curious to mark how distasteful Philip’s regalism
is to modern ultramontanism;  in the latter,
neither critic nor criticised seem acquainted
with recent discoveries in Egyptology. Seflor
Jordano y Morera concludes his * Natural

uriosities and Social Character of the United

tates,” a work which may take rank with
Amice’s lively books of travel.
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2. Thl. Die Apetalen u. Gamopetalen. Briinn :
Winiker. 6 M.

SCHROETER, P. Anthropologlsche Untersuchungen am
Becken lebender Menschen, Dorpat: Schnaken-

. 1 M. 50 Pf.
i C.'J. Die Beziehungen_der Geologie zu den

‘WAQNER,
Ingenieur-Wissenschatten. Wien: 8pielhagen,
10

WaseaoH, A. ‘Die Serbokroaten der adriatischen

Kiistenlinder. Anthropologische Studie. Berlin:
Asher. 3 M. )
WickernL, B. Krystallographische Untersuchung

. einiger organischen (Yerbindungen. Gittingen :

Vandenhoeck. 1 M. 20 Pf. . .
Wmﬁ?a,e(n}h?eiehrbueh der darstellenden Geometrie.

1. Bd, Leipzig: Teubner. 12 M.

PHILOLOGY, ETC.

OaRsTENS, 0. De accusativi usu Euripldeo. Jena:
Pohle. 1 M. 50 P1. . .

GIREGORII PALAMAE, Archiep
Prosopopoeig animae accvsan

t‘ﬁ’ai Thessal

cm:f)vs et corporis

se defendentis, cvm jvdiclo. Ed. A. Jahnivs.

Halle: Pfeffer. 2 M. 75 Pf. -

Zur. Geschichte d. Paficatantra. I.

Tgﬁt d%-tsﬁdl. Recension,, Wien: Gerold’s Sohn.
1 M, 20 Pf.

HorsteN, R. De Stesichori et Ibyei dialecto et copia
verborum, Stralsund: Bremer. 1 M.
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CORRESPONDENCE.

AN ENGLISH GOETHE SOCIETY.
Owens College, Manchester : Nov. 5, 1884,
In the ACADEMY of October 18, Mr. Thomas
W. Lyster threw out a suggestion, which,
though it has hitherto provoked no public com-
ment, may prove to be one of importance. The
extreme difficulty of finding a publisher forliter-
ary investigations adapted neither to the school

England. It has not merely forced almost all
production to take a needlessly popular or a
needlessly elementary form, but has immensely
restricted it in absolute amount. The only
remedy yet discovered for this lies in a com-
bination.of scholars by which they become their
own publie, and subscribe the cost of their own
productions. In Germany, where the difficulty
is far less because the scholarly public is
immensely larger, this remedy has been far
more extensively used. I need not allude to
what, e.g., the Stuttgart Literarischer Verein,
the Germania, or Haupt’s Zeitschrift have done
for older German literature, and other well-
known reviews for English or Romance litera-
ture—to'go no further—or for the special study
of such single writers as Shakspere, Dante,
Moliére, and Goethe. In England, the German
Museum and the Foreign (uarterly did good
work in their day; but our present literary
gocieties, though numerous enough, are all
devoted primarily to English literature. There
are, however, among us a large and growing
number of persons whose interest in foreign
literature is not precisely that of amateurs ; and
the time appears -to have come when they
should unite, as the Anglicists have long ago
united, to undertake a .more systematic study
of their department than has hitherto in
England been possible.

As onk step in this direction, it is proposed to
attempt the formation of an English Goethe
Society. The principal work of the society
would be embodied in (1) a journal, quarterly
or otherwise, devoted mainly to original in-
vestigations, discussions, and short reviews,
somewhat on the model of the Gloethe Julhrbuch,
which, though still in its infincy, Las alrvady
won, a name. It is suggested that the society
might (2) undertake the publication of a suries
of scholarly editions and translations of particu-
lar works of Goethe—a department in which Mr.
Morshead’s Faust at present stands aloost
alone.

All practical steps must, of course, depend
upon the amount of support whick this pro-
posal receives. C. H. HerFORD.

SIR. JOHN KINGSTON JAMES'S ¢‘TA880.”
Nov. 1, 1881,
May I venture to suggest two or three slight
alterations in the very clsver eclectic cento

] compiled, but so neatly and haymoniously

adapted, by Mr. James Innes Minchin in his
review of Sir J. Kingston James’s translation
of Tasso, and which is, perhaps, as perfect a
rendering of the Cosi trapasse versc as the
English language will allow. For

¢¢ So passeth in the passing of a day
Of mortal life the verdure and the bloom,
Nor will returning sunshine of the Muy
. 'The leaf reopen, or the flower relutie. -
_ Gather the rose, then, in the morning ray,
"Ere the day’s calm be overcast by gloom ;
Gather the rose of Love, and love the while,
In loving one may bask in Love’s sweet
smile’’—
as he suggests, I would read

‘S0 passeth in the passing of a day
Of mortal life the verdure and the bloom,
Nor will the sunshine of returning May
The leaf reopen or the flower relume.
Gather the rose, then, in the morning ray,
'Ere that day’s light be overcast by gloom ;
Gather the rose of Love, and love the while,
In loving we may bask in Love’s sweet smile.”
Sir J. Kingston James’s translation is, how-
ever, very graceful, C.D.E.F.

Trieste : St. Guy’s Day, 188L~
Mr. Minchin’s review of Sir John K. Jamess

Tasso in your pages (No. 652) reminded me
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that ¥ also had translated this tes! stanza
tcanto xvi., 15), with a host of others,_when
preparing for Camoens. I offer my version to
you simply as a specimen of utter literalism :—

¢ So passeth, passing in a single day,
Of human life the flower and fair young green ;
Nor, albeit April shall return alway,
Shall greenth or flower of life again be seen.
Cull we the rose of Love in Morn’s array
This day ; for soon 'twill lose its dewy sheen :
Cull we the rose of Love ; love we, while we
Loving, with equal love beloved can be.”

In the days of Spenser and Fairfax, translators
were not particular; but I wonder at a scholar
like Wiffen neglecting, in the sixth line, the
double entendre of seren, serenity and the night-
dew (on the rose). One of the reasons for
decrying literalism probably is that it takes
far too much trouble and demands far too much
knowledge. Wherewith I make my bow.
Ricuarp F. BURTON.

PS.—Curious that Mr. Minchin (p. 284) finds
fault with ¢“send” for “‘to send,” ignoring that
the ellipsis was freely used by all the Eliza-
bethans. So Spenser (sonnet xi.) :—

¢« To force me live, and will not let me dy.”’
The only fault of Sir John K. James’s ‘“send ”
is that he has placed it too far from ‘“He
wished.”

PROF, JOWETT’S LATIN,

Pendleton: Nov. 3, 1884.

The AcADEMY of October 25 contains, on
p. 271, an interesting extract from Prof.
.Jowett’s inauguration speech., The tone is ex-
“cellent, and the style strikes me as fresh and
pleasant ; but I seem to find some tenses, &e.,
wrong, and venture to submit them to the judg-
ment of your readers:—Sedenten should be
sedere; magis(profuerit), plus; (si) videretur,
videbatur ; sentiant, sentivent; desperent, despe-
rarent; (hawd scio an) fuisset, fuerit; perductu-
 rus esset, perduceret ; (qui) scripserint, scripserunt ;
abripuerit, abripuit, Perhaps, too, erat («utem)
and (unus) erat should be fuit.

Perducturus esset was probably intended to
express ‘‘a person likely to complete”; but
would it not mean rather * a person always on
the verge of completing” ? If so, when used
after fastidiosior quam, it gives exactly the
wrong meaning. HENRY J. ROBY.

BEN JONSON’S SONG ‘‘ TO CELIA.”
London :)Nov. 10, 1884,

With regard to the supposed basis of Ben
Jonson’s ““To Celia,” may I point out that it
must be very doubtful whether Jonson had ever
read 50 obscure a writer as Philostratus. Butin
that age the Greek Anthology was well known.
" The translations by 8ir Thomas More, Shakspere,
and Herrick, to speak only of Englishmen, suffi-
ciently prove this. Now the epigram in the
Anthology which is the most like Jonson’s
is that of Agathias (v. 261 in the Palatine
edition, elu) pév o ¢dirbowos), who, no doubt,
flourished long after Philostratus, but at the
- 8ame time the germs of the idea are to be found
in the epigrams of Meleager, numbered v. 136
and 171, Now Meleager’s date is given
approximately at B.c. 60. Compare too the
epigram of Leontius, v. 295. The epigram of

Agathias may be freely rendered thus :

I am no drunkard, but if thou
Would’st have me filled with wine,
Do thou first sip with thy red lip,
And I will pledge with mine,

For if thou do but lightly touch
The cup that passes round,

"Twill give me pain if I restrain
And am a recreant found.

The géblet holds the kiss thou gav’st,
And ferries it to me,

It is its place to tell the grace
That it hath gained from thee.’

J. WILLIAMS.

KING ARTHUR,

London: Nov. 10, 1834.
Prof. Sayce’ misrepresents my argument. I
do not say that a legendary Arthur in Scotland
proves the existence of an historical Arthur
there; but T do say that the origin of the
legendary Arthur of Scotland has to be
accounted for, and that an historical Northern
Arthur is a more probable origin of the legend-
ary Northern Arthur tham an importation of
Arthurian legends to which historical conditions
would have been in the highest degree inimical.

J. 8. STUART-GLENNIE.

‘“ HEINE’S PROSA.”
King’s Qollege, London : Nov. 8, 1884.

While duly acknowledging the commendatory
tone in which my edition of Ieine’s Prosa has
been noticed in the current number of the
AcapEMY, I must ask your kind permission to
reply to the principal strictures brought for-
ward by your contributor.

In the first instance, I am charged with
having passed over ‘‘ one of the capital facts of
Heine’s life, by not telling the cause of his
change of religion,” which omission is attri-
buted to my unwillingness ‘“to discuss and
make prominent’ that topie. If your con-
tributor will refer to P. xviii. of my * Life of
Heine,” he will find that I have devoted a long
passage to his change of religion, distinctly
and fully explaining the cause.of his formal
acceptance of the Christian faith, and express-
ing, at the same time, my opinion that
Protestantism was the creed with which he was:
most in sympathy.

Your contributor asserts that my ¢ sugges-
tions are sometimes downright misleading,”
and he quotes in proof of it my explanation of
the expression Profaren. It almost seems to
me absurd to wrangle about a word which,
properly speaking, is no word at all. I said in
my notes ‘‘ that the word was coined perlaps in
imitation of Prorector, &ec.,” and I do not sece
how it can be proved that Heine *‘ cvidently
aimed at the professors.” It may be that he
had no special class of persons at all in his mind
in using that unmeaning word; and, after all,
it really signifies very little what Heine meant
with his joke; but when your contributor
agserts that the expression wollbestalite Univer-
sititspedelle should be rendered by ‘‘ well-fed
University beadles,” I sec myself compelled to
declare positively that the only possible and
correct translation of it is ““ duly appointed,
&e.” This is, in fact, so obvious, that all further
comment is unnecessary. Your contributor
further asserts that I exaggerate the difficulty of
translating Heine. Allow me to add that I
rather agree with the opirion of another con-
tributor of your paper who, some time ago,
declared that Heine is well-nigh untranslatable.
At any rate there is only one translator who
has hitherto succeeded in producing an clegant
and accurate version of some of Heine’s prose
writings. I need hardly add, I think, that I
am alluding to Mr. John Snodgrass.

C. A. BucHHEIM.

‘“TUPPENCE” AS A TOUCIHSTONE.

Trieste : Nov. 2, 1884,
Could you kindly find space for a few lines on
& purely personal matter which is causing me
much trouble? A box full of circulars, giving

details about my forthcoming version of the
‘“ Arabian Nights,” was sent to a friend in
London with directions to stamp and post the
contents, The envelopes having been inad-
vertently closed by my secretary, the box was
stopped by the Custom House, and transmitted
to the Post Office, where it was found to
contain circulars not letters ; and thus all were
forwarded without prepayment. The pleasant
result is that one gentleman writes on the
circular which he returns, ‘“ When you send
your trash again put one postage stamp on.”
Another gentleman, who, I regret to say, signs
himself ** Lieutenant-Colonel,” gives ma excel-
lent advice about prepayment on a torn envelope
(gratuitously insulting), includes the 2d. stamp
and sends his missive under an official cover
¢ On Her Majesty’s Service.” The idea of a
French or an Austrian colonel lowering himself
go very low! Have these gentlemen lost all
respect for themselves (and others), because they
can no longer be called to account for their
conduct, smore wmqjorwin ¢ 1 certainly never
imagined ¢‘tuppence ” to be so cunning a
touchstone for detecting the difference between
gold and dross; nor do I the less regret that.
circumstance, and no fault of mine, has placed
in my hand the spear of Tthuriel in the shape
of the said “ tuppence.”

RicHARD F, BurroN,

APPOINTMENTS FOR NEXT WEEK.

Monpay, Nov, 17, 7.30_p.m. Education : * Untrained
Minds,” by Mr. W, Bell,
4 pm. Asiatic: *“The Bearings of the Study of
the Bantu Languages on the Aryan Family of Lan-
ages,” by the Rev. T. W. Kolbe ; and ‘*“Buddhist
emains near Sambhur,” by Surg.-Major Hendley.
8 p.m. Royal Acadewmy : ** Anatomy—the Fore-
arm and Hand,” by Prof, John Marshall. -
Tuespay, Nov. 18, 7.45 p.m. HStatistical: President’s
Address, by 8ir Rawson W. Rawson.
8 p.m. Civil Engineers: ** Electric Lighting for
Bteamships,” by Mr. A. Jamieson.
8.30 p.m. Zoological,
WEDNESDAY, Nov. 19, 8 p.m. Royal Academy: “ Ana-
tomy—the Neck, Head, and Face,” by Prof. John

Marshall.
- 8 p.m. QGeological: “ Note on the resemblanco
' of the Upper Molar Teeth of an Eocene Mammal

( Neoplagiaulaz, Lemoine) to those of Tritylodon,” by
Sir Richard Owen; * On the Discovery in one of the .
Bone-caves of Cresswell Crags of aportion of tlie
Upper Jaw of Elephas %Zimzyeniw, containing, in
gity, the first and second Milk-molars (right side),”
by Mr. A. T, Metcalfe; * Notes on the Remains of
Llephas primigenius from the Cresswell Bone-cave,”
by Hir Richard Owen; and * On the Stratigraphical
Pogitions of the Trigoniae of the Lower Jurassic
Beds of North Oxfordshire and Adjacent Districts,”
by Mr. E. A, Waltord. 5
8 p.m. South Place Institute, Finsbury: ¢ In-
stinet,” by Mr 8. B. J. S8kertchly.
THURSDAY, Nov. 20, 8 p.m. Linnean: * Remarks on
Cinchona Ledgeriana as a_Species,” by Mr. E. M

Holmes;_‘“ Notes on the Habits of Hymenoptem.’;
by Mr. H. L. Rott; and “ Botanical Notes from

Darjeeling to Tonglo and Sundukphoo,” by Mr.
C. ﬁ Clarke. # ! v

8p.m. Chemical: “Some New Paraffins,” by
Khan Bahadur Dr, Bomanji Sorabji; ‘‘ Additive
and Condensative Compounds ot Di-ketones with
Ketones,” by Dr. . R. Japp and Dr. N. H. Miller;
‘“ A New Method of determining the Vapour Pres-
sures of Bolids and Liquids,” by Dr. W. Ramsay
aud Mr. 8ydney Young; ‘‘ The Action of the
Halogens on the Salts of Trimethylsulphine,” b
Dr. L. Dobbin and Dr, Orme Masson; * The Sul-
g}mtes ot Potassium and Lithium,”’ by Mr. Spencer

. Pickering; ** Researches on tbe Application of
Iron Bulphate in Agriculture,” by
Griffiths.

8 p.m. Historical: *“The Commercial 'Treaty
between England and France in 1786, by Mr. Oscar
Browning.

FRIDAY, Nov. 21, 11.30 a.m and 2.30 p.m. British
lfglhiseum: *Egyption Antiquities,” by Miss Helen
eloe,

8 p.m. Philological: *“The Neo-Keltic Verb
Substantive,” by Dr. Whitley Stokes,

pam.  Royal Academy: *‘* Anatomy — the

© Figure,” by Prof. John Marshall. :

SATURDAY, Nov. 22, 3 p,m. Physical: “Note on a

Point in the Theory of Pendent Drops’ and “On a
Capillary Multiplier,” by Mr. A. M, Worthington.

Dr. A




